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vyprévél, jak spatfil Karpaty v poloving padesatych
let cestou do Ceskoslovenska a jak se sem vypravil,
kdyz zatal pfekladat Ivana Olbrachta. Pak sem &asto
jezdil i se svou Zenou Irinou Makarovnou Poro&ki-
novou, docentkou petrohradské slavistiky, autorkou
monografie L. N. Tolstoj i slavjanskife narody (1983)
a fady prekladid z Ceské literatury. S Ukrajinou byl
Igor Inov ostatn spjat i pfedky z otcovy strany. Za
toho slunného za¥i 2002, kdy jsme se s Igorem Ino-
vem vidévali v Petrohrad® na naSich ptednadkéach,
mné vibec nenapadlo, Ze jsou to nade setkanl po-
sledni. V &ervenci 2003 t8sné pted odjezdem do CR
basnfk nihle onemocnél a zihy poté nemoci podlehl.
V poslednich chvllich se mu dostala do rukou druha
ze zminénych knizek Poeticeskaja Cechija Borisa
Pasternaka (Usti nad Labem — Hradec Kralové
2003), vydané s pomocl jeho plitel doc. Ctirada
Kutery a prof. Oldficha Richterka. Obsahuje za-
jimavou sondu do Zesko-ruskych mezivéletnych
a povéleénych stykil. Jejich hlavn{ osou je basnik
Boris Pasternak, ptitel Vitézslava Nezvala a ple-
kladatel n&kolika jeho basni. Nezvalovi se diky
svému postaveni a vehemenci podafilo navitivit
Pasternaka i v kritickém roce 1957, kdy mu v za-
hrani&l vySel roméin Doktor Zivago. Nezval by!
tehdy v &ele poletndj3i delegace deskoslovenskych
spisovateli, ktetf se na Pasternake marné vyptévali.
Nezval se s nlm plesto setkal dvakrét - v moskev-
ské nemocnici i na letnim byt v Pered&lkinu. Da-
roval mu n&€kolik svych basnickych sbirek a 2ddal
jej o preklad Edisona. Pasternak viak vE&deél, Ze jiz
nem4 moc tasu a povéfil tim ty, ktel{ se podle jeho
nézoru jeSt& mohli u Nezvala n&¢emu naudit. Sim
pry ma Nezvala i tak rad.

Inovova studie ve zkratce zasahuje i do Paster-
nakova mlddi, kdy byl okouzlen praZskym badsnikem
R. M. Rilkem a Marinou Cvetajevovou, je2 v Praze
napsala svoje nejlep3( poemy. Vedle t&chto zndmych
kapitol Pastemakova Zivota Inov vénuje pozomnost
také la¥skému bdsnikovi Ondrovi Lysohorskému,
ktery za vélky nalel utodisté v Moskvé a vyslouZil
si rozhoRenou Stalinovu reakci, kdyZ jej Zadal o zFi-
zeni La3ského statu. Inov analyzuje Pasternakovy
pteklady Ondry Lysohorského. Upozortiuje na ple-
kladatelovy apravy jeho abstraktnich poetism, které
mu byly svym nadnesenym patosem cizf.

Inov cituje i korespondenci mezi Pasternakem
a Josefem Horou, ktery mu poslal ke korektufe
svoje pfeklady jeho ver3i. Pasternakovi se Horo-
vo tlumoenl libilo, Nezval je poklddal za toporné.
Svou studii autor uzavird konstatovinim, 2e i kdy2
Pasternakovo tlumoden{ &eské poezie nebylo pfili¥
poletné a v porovnénl s jeho mistmym pfevodem
dila Shakespearova, Goethova, Shelleyho, Verlaina
&i Rilkeho tvot! jen zlomek jeho bésnického poten-
cidlu, pispivd i tato drobnd mozaika k plastickému
vykreslenf autorovy osobnosti.

Podobné bychom mohli hodnotit i tuto Inovovu
préci na pozad| jeho rozsihlé basnické, preklada-
telské, badatelsk¢ i publicistické dinnosti v oblasti
tesko-ruskych kulturnich vztahi. Inov je autorem
prvn{ monografie 0 Osvobozeném divadle (Lenin-
grad 1971), jejiZ néklad byl viak na Taufrdv zdsah
zniten. Kniha dopinéna o korespondenci s Janem
Werichem pak vy3la v Praze (Jak to vSechno bylo,
pane Werichu, Karolinum1992). Inov je autorem
knihy Sud'ba i muzy Vitézslava Nezvala (Moskva
1990), monografie o ¢eském divadelnim underg-
roundu (M. 1992), k tisku se ptipravuje jeho kniha
o literarnl, divadeln{ a koncertn{ ruské emigraci
v CR ve 20, — 40, letech, na vydénl &ek4 jeho price
0 Honzlovi a obsdhlé vzpominkové kniha na ptedn{
Geské kulturni osobnosti.

Neméne poletnd je i Inovova plekladatelska pra-
ce 2 d&l &eskych béasnikd 19. a 20. stoletl. Zv1aste
intenzivn{ pozornost v&noval V. Nezvalovi (o setkéni
s jeho vdovou piSe i ve vy3e analyzované studii).
Preklddal mimo jinych i Seiferta, Halase, Holana,
Hrubina, Skécela, Kunderu a celou fadu prozaikd
a dramatikd veetn® Voskovce a Wericha. Spolu se
svou Zenou Irinou Porotkinovou pracoval na knize
Masaryk a Rusko. Spolu s dalsfm vyznamnym pet-
rohradskym bohemistou Olegem Malevi¢em patfil
k zakladajicim &lendm Spolednosti bratkl Capkd
pti deské ambasadé v Petrohradg, kde pravidelnd
konal prednadky. Jedné z nich jsem se zG&astnila
prave r. 2002 za svého pedagogického pisobeni
v Petrohrad?. V Igoru Inovovi odesel talentovany
basnik, fundovany badatel a citlivy &lovék, jen2
veSkerou svou energii a ldsku vénoval nadf kultufe.
BudiZ mu za to dik.

Danuse Ksicovd

PROBLEMY LITERARNIHO PROSTORU, CASU A RYTMU

Tym prof. Kopystjanské z Lvovské univerzity
zabyvajlci se prostorem a tasem v literatufe mé
Tadu &lend z Ukrajiny, Ruska, Stovenska, Ceské re-

publiky i odjinud. I kdyZ je komunikace — nehledé
na soutasné elektronickd média - ptece jen obtiZng,
tym pFichdz{ s vlastnimi koncepcemi a prezentuje
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se jako celek i jednotlivé na mezinarodnim féru
(napt. na sympoziich, jejichZ spolupotadatelem je
mj. Komise slovanské poetiky a stylistiky pti Me-
zindrodnim komitétu slavistl).

Problematika prostoru aredlu a #asu v uméni neni
nova a byla napt. v literdmni v&d& nahliZena z n&ko-

lika zornych Ghld (napf. knihy Gastona Bachelarda);-

jako nejvlivn&j3i se viak ukézalo chronotopové
pojeti Michaila Bachtina (v aredlové ligvistice Ize
pfipomenout dv& nové knihy Natélie Kiseljovové
[Aredlové vzdjemné vztahy slovanskych jazykov cen-
trdlnej zony, Banska Bystrica 2002; Vyznam izoglos
roznych jazykovych rovin v slovanskej ardlovej lig-
vistike, Banské Bystrica 2003). Jinak feleno: téma
iz ponékud vy&pélo a pokud se nechceme omezovat
na dal3i, spiSe mechanické aplikace, je tfeba razant-
né&jstho metodologického prilomu. Dobrym vykro-
tenim byla jiZ formulace témat, tedy vlastni/cizi &as,
prostor a rytmus.

Ze sbomiku (Inozemna filolohija. Ukrajins‘kyj
naukovyj zbimyk, vypusk 114, vé&d. red. Nonna Ko-
pystjans’ka. L’viv 2003, 305 s.) — kam bylo dopFano
ptispét je nemnohym ¢&lentm tymu (urtujfcim krité-
riem byla itast na konferenci — pro vychodoslovan-
ské participanty podobnych konferencl je St&stim,
Ze se toto pravidlo neaplikuje u nas!) vyzvedava-
me piispévky V. Cervinské o intelektualni agresi,
T. Zilky o vlastni/cizi v literémni postavé na sloven-
sko-mad'arské bazi, T. Denysovové o historickém
a mytickém &asoprostoru Ukrajiny, N. Kopystjan-
ské o ,,cizim prostoru® v poetice Flaubertova roma-

nu Madame Bovary, pak pfisp&vky o Dostojevském
(N. Poznjakovové, V Petrulenko), I. Frankovi (N.
Tod&uk), A. Platonovovi (O. Keba) a A. SolZeni-
cynovi (V. Donev). Ce8i, kteli spolu se Slovaky
tvolf — kromé samotnych Ukrajincl — vétSinu tymu
- jsou tu zastoupeni jedinym, i kdy2 velmi dobrym
plispévkem O. Richterka Bonowenue epemenu u
npocmpancmea 8 Yyeuwcxam nepesode ,IToaws: bes
2epos’ A. Axmamosou. Ze slovenskych literdrnich
védcii a vedkyii plispeli kromé jiz zminé&ného T. Zil-
ky V. Zemberov4 a Z. Stanislavové — na slovenském
materidlu, Nad&jna se zd4 byt stat’ o terminologii &a-
soprostorové problematiky z pera N. Kopystjanské
a M. Pryplotské, ale ziistav4 z v&t3i &dsti nevyuZita.
Nicmént prive sepétf terminologiec a metodologie je
tu zjevne klitové — zde by bylo moZné spojit nebo
alespofi prolnout sfly vice tymi, vetn& bmé&nského
mezioborového, ktery vytvil novodobou srovnavac(
terminologickou encyklopedii.

Pfinosné jsou ve sbornfku recenze na knihy s po-
dobnou tematikou (M. Hryhoras, R. Holod); na druhé
stran? tu nenajdeme reflexe mnohem star$ich knih, kde
se na tasoprostoru budovala poetika a Zinrov4 teorie.
Celkove tedy budi sbomik smiSeny dojem, i kdyZ jeho
kladné vlastnosti zfetelné plevaZujl. Jednou z nich je
obnaZen| konfliktu mezi &asoprostorem pojimanym
morfologicky jako manifestace poetiky a &asopro-
storem jako antropologickou nebo tematickou domi-
nantou dila. Systematicka a Gpomé aktivita lvovského
tymu jisté i v budoucnu povede k dal$im dfléim vystu-
pim s jasnéj${ metodologickou orientacl.

Ivo Pospisil

PRIPOMINKA JOSEFA SUCHEHO

V listopadu 2003 se v brné&nské Moravské zem-
ské knihovn konala celodenn{ pFipominka Zivota
a dila basnfka, prozaika a prekladatele Josefa Su-
chého (1923-2003). Akci poFadaly Sttedoevropské
centrum slovanskych studif, sdruZeni kfestanskych
umélcd SURSUM CORDA, Moravské zemska
knihovna, Ustav slavistiky a Ustav Eeské literatury
a knihovnictvl FF MU, Obec spisovateld, naklada-
telstvi SURSUM Ti3nov, Stfedoevropské vydava-
telstvi a nakladatelstvi REGIONY a polsky klub
POLONUS. Dopoledne a odpoledne se uskute&nila
védeck4 konference Cernd a bild pravda, na niz
zaznély referity o dile autora — 1. Dorovského, J.
Kudmaide, E. Novikové, K. Plocka, 1. PospiSilaa L.
$tépana a poté vzpominky jeho spoluzéki, spolu-
pracovnikl a prtel, mj. L. Blahy, V. Rudolfové, O.
Rydla, L. Soldéna, J. Tioky, F. Trtllka, pFisluSnfki
basnikovy rodiny a dalSich.

Akce pak pokratovala literdirn&-hudebnim pod-
veterem Ponory dufe. Zaznéla na ném poezie pol-
ského basnfka Stanistawa Krawczyka (v pfekladu L.
$t&pana), slovenské bésnitcy Lydie Vadkerti-Gavor-
nikové (rovné% v prekladu L. St&pana), luzickosrb-
ského basnika Kita Lorence (v pFekladu J. Suchého)
a &eského literdmiho védce a basnika Ladislava Sol-
dana. Potad uvedly ver3e Josefa Suchého a uzavfela
jej bésen Za Josefem Suchym luZickosrbského bdsni-
ka, prozaika a dramatika Beno Budara — v originélu
ji pfednesl autor. VerSe recitovali Aranka LapeSova
aLudvik $t&pén, spolutitinkovala Komomn{ dechova
harmonie (dirigent David Mare&ek).

PFipominku J. Suchého dokumentuje pravé vy-
chazejici kniha Cernd a bild pravda Josefa Suchého
(ed. L. St&pan, koed. L. Sold4n, SVN REGIONY)
uvozena stejnojmennou bésn( a basnf Osudy autora
a bilancujici studil Basnik tichy a skromny srdcem



